
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us. 

Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier. 

The above prices are supplements based on Half Board and All Inclusive guests only  

Les prix indiqués sont des suppléments pour les clients en Demi-Pension et en forfaits Tous Inclus 

 

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les taxes 

 

 

MORRIS BEEF - DINNER 

 

STARTERS - ENTRÉES 
 

 

Buratta with preserve tomato, fennel salad 

Buratta à la tomate confite, salade de fenouil 

 

 

Included 

 

Beef tartare and condiments 

Tartare de bœuf et condiments  

 

 

Included 

 

 

Bruschetta au speck, tapenade, ricotta and dried fruit 

Bruschetta au speck, tapenade, ricotta et fruits séchés 

 

 

 

Included 

 

 

 

Fresh mushroom soup with truffle oil, cheese croutons 

Soupe de champignons frais à l’huile de truffe, croûtons au fromage 

 

 

 

 

Included 

 

 

 

Duet of salmon and smoked marlin, palm heart 

Duo de saumon et marlin fumé, cœur de palmier au naturel 

 

 

 

MUR 935 

 

 

 

 

Foie gras escalope, gingerbread and pumpkin compote 

Escalope de foie-gras, pain d’épice et compotée de giraumon 

 

 

 

MUR 935 

 

 

   

  



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us. 

Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier. 

The above prices are supplements based on Half Board and All Inclusive guests only  

Les prix indiqués sont des suppléments pour les clients en Demi-Pension et en forfaits Tous Inclus 

 

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les taxes 

 

 

MORRIS BEEF - DINNER 

 

MAIN DISHES – PLAT PRINCIPAL 

 

Spareribs marinated with Cajun spices and Victoria honey 

Travers de porc mariné aux épices cajun et miel de Victoria 

 

 

Included 

 

 

Farm cockerel with its juice, potato and carrot with four-spices 

Coquelet fermier et son jus,  

pommes de terre et carotte aux quatre épices 

 

 

Included 

 

Catch of the day marinated with lemon,  

broccoli, garlic and parsley cream  

Pêche du jour, marinée au citron,  

brocoli, crème d’ail persillé 

 

 

Included 

 

 

Grilled lamb shoulder Mauritian-style  

Epaule d’agneau grillé à la mauricienne 

 

 

 

 

Included 

 

 

 

Morris Beef Platter (beef, lamb, chicken), pepper sauce 

Assiette de Morris Beef (bœuf, agneau, poulet), sauce au poivre 

 

 

 

Included 

 

Grilled entrecote, barbecue sauce with cheese 

Entrecôte de bœuf grillée, sauce barbecue au fromage 

 

 

Included 

 

  



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us. 

Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier. 

The above prices are supplements based on Half Board and All Inclusive guests only  

Les prix indiqués sont des suppléments pour les clients en Demi-Pension et en forfaits Tous Inclus 

 

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les taxes 

 

 

MORRIS BEEF - DINNER 

 

SEAFOOD – FRUITS DE MER 

 

 

 

Grilled giant prawns, shellfish juice (500g) 

Camarons grillés au naturel, jus de crustacés (500g) 

 

 

MUR 2,230 

 

 

Grilled lobster with herbs, lemon butter sauce (500g) 

Langouste grillée aux herbes, sauce au beurre citronnée (500g) 

 

 

 

MUR 2,915 

 

*** 

 

 

Our dishes are garnished with vegetables 

Nos menus sont accompagnés de légumes 

Or / ou 

Mashed potatoes with parsley 

Écrasée de pommes de terre au persil 

Or / ou 

Fried sweet potato 

Patate douce frite 

Or / ou 

French Fries 

Pommes de terre frites 

Or / ou 

Crudités 

 

 

 



 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us. 

Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier. 

The above prices are supplements based on Half Board and All Inclusive guests only  

Les prix indiqués sont des suppléments pour les clients en Demi-Pension et en forfaits Tous Inclus 

 

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les taxes 

 

 

MORRIS BEEF - DINNER 

 

DESSERTS  - “Included” 

 

 

 

Iced nougat, honey and orange sauce 

Nougat glacé, sauce au miel et orange 

 

 

Gluten free chocolate mousse, vanilla ice cream 

Mousse au chocolat sans gluten, glace à la vanille 

 

 

Blancmange with coconut, passion fruit sherbet 

Blanc-manger à la noix de coco, sorbet aux fruits de la passion 

 

 

Opera, crème anglaise with coffee 

Opera, crème anglaise au café 

 

 

Platter of seasonal fruit 

Assiette de fruits de saison 

 

 

Assortment of Ice cream and sherbet 

Assortiment de glaces et sorbets 

 

 

 

Cheese platter 

Assiette de fromages 
 


